TIKKA T3 HEAVY DUTY SCOPE BASES - EGW TIKKA T3 20 MOA

EGW Tikka T3 Heavy Duty Scope Bases. Add the versatility of a one-piece
Picatinny scope rail with no drilling or tapping. Precision machined from
extruded aluminum with Picatinny slot-and-rail spacing that allows fast and
simple changes to eye relief, plus great flexibility in scope choice. Drilled to fit
the factory scope mount holes on the gun’s receiver. Accepts Picatinny or
Weaver scope rings. Heavy Duty mounts are .100" lower than the Lightweight
mounts to minimize weight and keep your optic closer to the barrel centerline
for improved accuracy. Full-width cross-slots are gauged to MIL-STD 1913
specs to +/-.002". Machined from ultra-rigid extruded 7075 T6 aluminum.

Includes socket head Torx® screws and wrench. EGW recommends 20 inch Ibs J
of torque and a drip of blue loctite.

Attributes

¢ Name: EGW TIKKA T3 20 MOA
e Manufacturer: EGW

e Product no.: 296000241
e Mfr. No.: 80502

e Color: Black

e Elevation: 20 MOA

¢ Finish: Black

o Make: Tikka

e Material: Aluminum

e Model: T3

e Style: Picatinny Rail

¢ Delivery weight: 0.295kg
e UPC: 841370109159

Item details

Made in USA
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TIKKA T3 HEAVY DUTY SCOPE BASES
Sicherheitsanleitung

Einfuhrung

Danke, dass du dich fir die EGW Tikka T3 Heavy Duty Scope Bases entschieden hast. Diese Anleitung soll deine
Sicherheit bei der Verwendung dieses Produkts gewahrleisten, gemall der EUVerordnung (ber die allgemeine
Produktsicherheit (GPSR). Bitte lies und befolge diese Anweisungen sorgfaltig, um die Sicherheit und Leistung zu
maximieren.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Produkt fiir dein spezifisches Waffenmodell geeignet ist.

¢ Gehe stets vorsichtig mit Feuerwaffen um und befolge alle Sicherheitsprotokolle.

e Uberpriife die Scope Bases auf Schaden oder Mangel vor der Installation.

¢ Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.

¢ Sei dir deiner Umgebung bewusst, wenn du mit Feuerwaffen arbeitest, die mit diesem Produkt
ausgestattet sind.

¢ Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende die EGW Tikka T3 Heavy Duty Scope Bases nur mit kompatiblen Picatinny oder
WeaverZielfernrohrRingen.

e Uberschreite beim Installieren der Scope Bases nicht das empfohlene Drehmoment von 20 inch Ibs.

¢ Verwende einen Tropfen blauen Loctite auf den Schrauben, um sicherzustellen, dass sie fest sitzen.

¢ Stelle sicher, dass das Zielfernrohr richtig ausgerichtet und sicher montiert ist, bevor du es benutzt.

e Uberpriife regelméaRig die Scope Bases auf Abnutzungserscheinungen, Schaden oder lockere Schrauben.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung

o Sammle die notwendigen Werkzeuge: einen Innensechskantschlissel mit Torx® Antrieb und blauen
Loctite.
o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.

2. Installation

[¢]

Finde die werkseitigen Montagebohrungen an deinem Tikka T3 Empfanger.

Richte die EGW Scope Bases mit den Montagebohrungen aus.

Setze die Innensechskantschrauben mit Torx® Antrieb in die Lécher ein und ziehe sie mit einem
Drehmoment von 20 inch Ibs fest.

o Traufle einen Tropfen blauen Loctite auf jede Schraube, um sie an ihrem Platz zu sichern.

o

[¢]

3. Zielfernrohrmontage

o Nachdem die Scope Bases sicher installiert sind, montiere dein Zielfernrohr mit kompatiblen
Picatinny oder WeaverRingen.

o Stelle das Zielfernrohr auf deinen bevorzugten Augenabstand ein und stelle sicher, dass es fest
angebracht ist.

4. AbschlieBende Uberpriifungen



o Uberpriife nach der Installation alle Schrauben und die Ausrichtung des Zielfernrohrs.
o Flhre einen Testschuss durch, um sicherzustellen, dass alles sicher montiert und funktionsfahig
ist.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge alle Verpackungsmaterialien gemaR den lokalen Recyclingvorschriften.
e Wenn das Produkt irreparabel beschadigt ist, entsorge es bitte in Ubereinstimmung mit den lokalen
Abfallmanagementrichtlinien.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur Fragen oder Bedenken zur Verwendung der EGW Tikka T3 Heavy Duty Scope Bases, wende dich bitte an die
Kontaktdaten des Herstellers, die in deiner Produktverpackung angegeben sind.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du ein sicheres und angenehmes Erlebnis mit deinen
EGW Tikka T3 Heavy Duty Scope Bases gewahrleisten. Danke fiir deine Aufmerksamkeit in Bezug auf die
Sicherheit.



TIKKA T3 HEAVY DUTY SCOPE BASES Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the EGW Tikka T3 Heavy Duty Scope Bases. This guide is designed to ensure your safety
while using this product, in compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR). Please read and
follow these instructions carefully to maximize safety and performance.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is suitable for your specific firearm model.

Always handle firearms with care and follow all safety protocols.

Inspect the scope bases for any damage or defects before installation.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Be aware of your surroundings when using firearms equipped with this product.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Only use the EGW Tikka T3 Heavy Duty Scope Bases with compatible Picatinny or Weaver scope rings.
¢ Do not exceed the recommended torque of 20 inch Ibs when installing the scope bases.

Use a drip of blue Loctite on the screws to ensure they remain secure.

Ensure that the scope is properly aligned and securely mounted before use.

Regularly check the scope bases for any signs of wear, damage, or loosening screws.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Gather the necessary tools: a socket head Torx® wrench and blue Loctite.
o Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

2. Installation

o Locate the factory scope mount holes on your Tikka T3 receiver.

o Align the EGW scope bases with the mount holes.

o Insert the socket head Torx® screws into the holes and tighten them to a torque of 20 inch Ibs.
o Apply a drip of blue Loctite to each screw to secure them in place.

3. Scope Mounting

o Once the scope bases are securely installed, mount your scope using compatible Picatinny or
Weaver rings.
o Adjust the scope to your preferred eye relief and ensure it is firmly attached.

4. Final Checks

o After installation, doublecheck all screws and the scope alignment.
o Conduct a test fire to ensure everything is securely mounted and functioning correctly.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any packaging materials in accordance with local recycling regulations.
¢ If the product is damaged beyond repair, please dispose of it in @ manner that complies with local waste
management guidelines.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use of the EGW Tikka T3 Heavy Duty Scope Bases, please refer to
the manufacturer's contact information provided with your product packaging.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your EGW Tikka T3
Heavy Duty Scope Bases. Thank you for your attention to safety.



GUIA DE INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD PARA
LAS BASES DE MIRA TIKKA T3 HEAVY DUTY

Introduccion

Gracias por elegir las Bases de Mira de Alta Resistencia EGW Tikka T3. Esta guia esta disefiada para garantizar
tu seguridad mientras utilizas este producto, en cumplimiento con el Reglamento General de Seguridad de
Productos de la UE (GPSR). Por favor, lee y sigue estas instrucciones cuidadosamente para maximizar la
seguridad y el rendimiento.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de que el producto sea adecuado para el modelo especifico de tu arma.

¢ Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y sigue todos los protocolos de seguridad.
Inspecciona las bases de mira en busca de dafios o defectos antes de la instalacién.
Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

¢ Sé consciente de tu entorno al utilizar armas de fuego equipadas con este producto.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades pertinentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

o Utiliza las Bases de Mira de Alta Resistencia EGW Tikka T3 Unicamente con anillas de mira compatibles
Picatinny o Weaver.

No excedas el par de apriete recomendado de 20 pulgadaslibras al instalar las bases de mira.

Aplica una gota de Loctite azul en los tornillos para asegurar que permanezcan fijos.

AsegUrate de que la mira esté correctamente alineada y montada de forma segura antes de usarla.

¢ Revisa regularmente las bases de mira en busca de signos de desgaste, dafio o tornillos flojos.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacién

o Relne las herramientas necesarias: una llave Torx® de cabeza hexagonal y Loctite azul.
o AsegUrate de que el arma esté descargada y apuntada en una direccién segura.

2. Instalacion

o

Localiza los agujeros de montaje de fabrica en el receptor de tu Tikka T3.

Alinea las bases de mira EGW con los agujeros de montaje.

Inserta los tornillos de cabeza hexagonal Torx® en los agujeros y apriétalos a un par de 20
pulgadaslibras.

Aplica una gota de Loctite azul en cada tornillo para asegurarlos en su lugar.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Montaje de la Mira

o Una vez que las bases de mira estén instaladas de forma segura, monta tu mira utilizando anillas
compatibles Picatinny o Weaver.
o Ajusta la mira a tu distancia de ojo preferida y asegulrate de que esté firmemente sujeta.

4. Comprobaciones Finales

o Después de la instalacidn, verifica todos los tornillos y la alineacién de la mira.
o Realiza un disparo de prueba para asegurarte de que todo esté montado y funcionando



correctamente.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier material de embalaje de acuerdo con las regulaciones de reciclaje locales.
¢ Si el producto estd dafiado mas alla de su reparacién, deséchalo de manera que cumpla con las pautas
locales de gestién de residuos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre el uso de las Bases de Mira de Alta Resistencia EGW Tikka T3,
consulta la informaciéon de contacto del fabricante que se proporciona con el embalaje de tu producto.

Al seqguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y agradable con tus Bases
de Mira de Alta Resistencia EGW Tikka T3. Gracias por tu atencién a la seguridad.



TIKKA T3 HEAVY DUTY SCOPE BASES Guide de
Sécurité

Introduction

Merci d'avoir choisi les bases de lunette EGW Tikka T3 Heavy Duty. Ce guide est concu pour assurer votre
sécurité lors de I'utilisation de ce produit, en conformité avec le Réglement Général sur la Sécurité des Produits
de I'UE (GPSR). Veuillez lire et suivre ces instructions attentivement pour maximiser la sécurité et les
performances.

Directives Générales de Sécurité

e Assurezvous que le produit convient a votre modele d'arme a feu spécifique.

¢ Manipulez toujours les armes a feu avec précaution et suivez tous les protocoles de sécurité.
Inspectez les bases de lunette pour tout dommage ou défaut avant l'installation.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

e Soyez conscient de votre environnement lorsque vous utilisez des armes a feu équipées de ce produit.
Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ N'utilisez les bases de lunette EGW Tikka T3 Heavy Duty qu'avec des anneaux de lunette compatibles
Picatinny ou Weaver.

Ne dépassez pas le couple recommandé de 20 pouceslbs lors de I'installation des bases de lunette.

¢ Utilisez une goutte de Loctite bleu sur les vis pour garantir qu'elles restent sécurisées.

Assurezvous que la lunette est correctement alignée et solidement fixée avant utilisation.

Vérifiez régulierement les bases de lunette pour tout signe d'usure, de dommage ou de vis desserrées.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

o Rassemblez les outils nécessaires : une clé Torx® a téte creuse et du Loctite bleu.
o Assurezvous que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sire.

2. Installation

o

Localisez les trous de montage de lunette d'origine sur le récepteur de votre Tikka T3.
Alignez les bases de lunette EGW avec les trous de montage.

Insérez les vis a téte Torx® dans les trous et serrezles a un couple de 20 pouceslbs.
Appliquez une goutte de Loctite bleu sur chaque vis pour les sécuriser en place.

[¢]

[¢]

o

3. Montage de la Lunette

o Une fois les bases de lunette installées en toute sécurité, montez votre lunette en utilisant des
anneaux compatibles Picatinny ou Weaver.

o Ajustez la lunette a votre distance de I'ceil préférée et assurezvous qu'elle est fermement
attachée.

4., Vérifications Finales

o Apres l'installation, vérifiez a nouveau toutes les vis et I'alignement de la lunette.
o Effectuez un tir d'essai pour vous assurer que tout est solidement monté et fonctionne



correctement.

Instructions d'Elimination

e Eliminez tout matériau d'emballage conformément aux réglementations locales de recyclage.
¢ Sile produit est endommagé audela de toute réparation, veuillez le jeter d'une maniére qui respecte les
directives locales de gestion des déchets.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant I'utilisation des bases de lunette EGW Tikka T3 Heavy Duty,
veuillez vous référer aux informations de contact du fabricant fournies avec I'emballage de votre produit.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sire et agréable avec vos bases
de lunette EGW Tikka T3 Heavy Duty. Merci de votre attention a la sécurité.



ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER LE BASI PER
OTTICA TIKKA T3 HEAVY DUTY

Introduzione

Grazie per aver scelto le Basi per Ottica Heavy Duty EGW Tikka T3. Questa guida & progettata per garantire la
tua sicurezza durante I'uso di questo prodotto, in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei

Prodotti dell'UE (GPSR). Ti preghiamo di leggere e seguire attentamente queste istruzioni per massimizzare la
sicurezza e le prestazioni.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto sia adatto al modello specifico della tua arma.

¢ Maneggia sempre le armi con cura e segui tutti i protocolli di sicurezza.

Ispeziona le basi per ottica per eventuali danni o difetti prima dell'installazione.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

¢ Sii consapevole dell'ambiente circostante quando utilizzi armi dotate di questo prodotto.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

Usa le basi per ottica Heavy Duty EGW Tikka T3 solo con anelli per ottica compatibili Picatinny o Weaver.
Non superare la coppia raccomandata di 20 pollicilbs durante I'installazione delle basi per ottica.

Utilizza una goccia di Loctite blu sulle viti per garantire che rimangano sicure.

Assicurati che I'ottica sia correttamente allineata e montata in modo sicuro prima dell'uso.

Controlla regolarmente le basi per ottica per eventuali segni di usura, danni o viti allentate.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

o Raccogli gli strumenti necessari: una chiave a brugola Torx® e Loctite blu.
o Assicurati che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.

2. Installazione

o Individua i fori di montaggio dell'ottica di fabbrica sul ricevitore Tikka T3.

o Allinea le basi per ottica EGW con i fori di montaggio.

o Inserisci le viti a testa esagonale Torx® nei fori e stringile a una coppia di 20 pollicilbs.
o Applica una goccia di Loctite blu su ciascuna vite per fissarle in posizione.

3. Montaggio dell'Ottica

o Una volta installate in modo sicuro le basi per ottica, monta il tuo ottica utilizzando anelli
compatibili Picatinny o Weaver.

o Regola l'ottica secondo la tua distanza di visione preferita e assicurati che sia saldamente
attaccata.

4. Controlli Finali

o Dopo l'installazione, ricontrolla tutte le viti e l'allineamento dell'ottica.
o Effettua un collaudo per assicurarti che tutto sia montato e funzioni correttamente.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci eventuali materiali di imballaggio in conformita con le normative locali sul riciclaggio.
* Se il prodotto € danneggiato oltre la riparazione, ti preghiamo di smaltirlo in un modo che rispetti le linee
guida locali sulla gestione dei rifiuti.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti I'uso delle Basi per Ottica Heavy Duty EGW Tikka T3, ti
invitiamo a consultare le informazioni di contatto del produttore fornite con il pacchetto del prodotto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con le tue Basi per
Ottica Heavy Duty EGW Tikka T3. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.



TIKKA T3 HEAVY DUTY SCOPE BASES Instrukcja
Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér EGW Tikka T3 Heavy Duty Scope Bases. Niniejsza instrukcja zostata zaprojektowana w
celu zapewnienia bezpieczenstwa podczas korzystania z tego produktu, zgodnie z unijng regulacjg o ogélnym
bezpieczenstwie produktéw (GPSR). Prosze uwaznie przeczytad i stosowac sie do tych instrukcji, aby
maksymalizowad bezpieczehstwo i wydajnosc.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest odpowiedni do Twojego konkretnego modelu broni.

e Zawsze obchodz sie z bronig ostroznie i przestrzegaj wszystkich protokotéw bezpieczenstwa.
Sprawdz podstawy montazowe lunety pod katem uszkodzen lub wad przed ich zainstalowaniem.
Trzymaj produkt z dala od dzieci i 0séb wrazliwych.

Badz swiadomy swojego otoczenia podczas korzystania z broni wyposazonej w ten produkt.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci w Uzytkowaniu

e Uzywaj tylko EGW Tikka T3 Heavy Duty Scope Bases z kompatybilnymi pierscieniami lunet Picatinny lub
Weaver.

¢ Nie przekraczaj zalecanego momentu obrotowego wynoszgcego 20 cali Ibs podczas instalacji podstaw
montazowych.

o Uzyj kropli niebieskiego Loctite na srubach, aby zapewni¢ ich stabilnos¢.

e Upewnij sie, ze luneta jest prawidtowo wyréwnana i pewnie zamocowana przed uzyciem.

¢ Regularnie sprawdzaj podstawy montazowe lunety pod katem oznak zuzycia, uszkodzen lub luzujacych
sie $rub.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie

o Zgromadz niezbedne narzedzia: klucz Torx® z gniazdem oraz niebieski Loctite.
o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.

2. Instalacja

[¢]

Zlokalizuj fabryczne otwory montazowe lunety na receiverze Tikka T3.
Wyrdwnaj podstawy EGW z otworami montazowymi.

W16z Sruby Torx® do otwordw i dokre¢ je do momentu obrotowego 20 cali Ibs.
Natéz krople niebieskiego Loctite na kazdg Srube, aby je zabezpieczyd.

o

[¢]

[¢]

3. Montaz Lunety

o Po pewnym zainstalowaniu podstaw montazowych, zamontuj swojg lunete przy uzyciu
kompatybilnych pierscieni Picatinny lub Weaver.
o Dostosuj lunete do preferowanej odlegtosci oka i upewnij sie, ze jest mocno przymocowana.

4, Ostateczne Kontrole

o Po instalacji ponownie sprawdz wszystkie sruby i wyréwnanie lunety.



o Przeprowad?z test strzelania, aby upewnic sie, ze wszystko jest pewnie zamocowane i dziata
poprawnie.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj wszelkie materiaty opakowaniowe zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi recyklingu.
e Jesli produkt jest uszkodzony ponad naprawe, prosze go zutylizowa¢ w sposéb zgodny z lokalnymi
wytycznymi dotyczacymi zarzadzania odpadami.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych korzystania z EGW Tikka T3 Heavy Duty Scope
Bases, prosze odwotac sie do informacji kontaktowych producenta zawartych w opakowaniu produktu.

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczehstwa, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i przyjemne dosSwiadczenie z
EGW Tikka T3 Heavy Duty Scope Bases. Dziekujemy za zwrdcenie uwagi na bezpieczenstwo.



TIKKA T3 HEAVY DUTY SCOPE BASES
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit EGW Tikka T3 Heavy Duty Scope Bases tuotteen. Téma opas on suunniteltu varmistamaan
turvallisuutesi taman tuotteen kayton aikana EU:n yleisen tuotesuojelulain (GPSR) mukaisesti. Lue ja noudata
naita ohjeita huolellisesti maksimoidaksesi turvallisuuden ja suorituskyvyn.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on yhteensopiva oman aseesi mallin kanssa.

Kasittele aseita aina varovaisesti ja noudata kaikkia turvallisuusprotokollia.

Tarkista kiinnityspohjat vahinkojen tai vikojen varalta ennen asennusta.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Ole tietoinen ymparistostasi kayttaessasi aseita, joissa on tama tuote.

lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

o Kayta EGW Tikka T3 Heavy Duty Scope Bases tuotetta vain yhteensopivien Picatinny tai
Weaverkohdistusrenkaiden kanssa.

Al3 ylitd suositeltua vaantda (20 tuumaa Ibs) asennettaessa kiinnityspohjia.

Kayta sinista Loctitea ruuveissa varmistaaksesi, etta ne pysyvat tukevasti paikoillaan.

¢ Varmista, etta kohdistus on oikein kohdistettu ja tukevasti kiinnitetty ennen kayttoa.
Tarkista saannéllisesti kiinnityspohjat kulumisen, vahinkojen tai I6ystyneiden ruuvien varalta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Keraa tarvittavat tydkalut: sokkaavaimen Torx®avain ja sininen Loctite.
o Varmista, etta ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.

2. Asennus

o Etsi tehdasvalmisteiset kiinnitysreiat Tikka T3 vastaanottimesta.

o Kohdista EGWkiinnityspohjat kiinnitysreikien kanssa.

o Aseta sokkaavaimen Torx®ruuvit reikiin ja kirista ne 20 tuumaa Ibs vaantooén.

o Lisaa tippa sinista Loctitea jokaisen ruuvin kohdalle varmistaaksesi niiden paikoillaan pysymisen.

3. Kohdistuksen kiinnitys

o Kun kiinnityspohjat on turvallisesti asennettu, kiinnitd kohdistus yhteensopivilla Picatinny tai
Weaverrenkailla.
o Saada kohdistus haluamaasi silman etaisyyteen ja varmista, etta se on tukevasti kiinnitetty.

4. Lopputarkastukset

o Asennuksen jalkeen tarkista kaikki ruuvit ja kohdistuksen suunta.
o Suorita testilaukaus varmistaaksesi, etta kaikki on turvallisesti kiinnitetty ja toimintakunnossa.



Havittamisohjeet

o Havita kaikki pakkausmateriaalit paikallisten kierratysohjeiden mukaisesti.
¢ Jos tuote on vaurioitunut korjauskelvottomaksi, havita se paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden
mukaisesti.

Lisatietoja

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita EGW Tikka T3 Heavy Duty Scope Bases tuotteen kaytosta, viittaa
tuotepakkauksessa annettuihin valmistajan yhteystietoihin.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttavan kokemuksen EGW Tikka T3
Heavy Duty Scope Bases tuotteen kanssa. Kiitos, etta huomioit turvallisuuden.



TIKKA T3 HEAVY DUTY SCOPE BASES
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valde EGW Tikka T3 Heavy Duty Scope Bases. Denna guide ar utformad for att sakerstalla din
sakerhet vid anvandning av denna produkt, i enlighet med EU:s allmanna produkt sakerhetsférordning (GPSR).
Vanligen 1as och fdlj dessa instruktioner noggrant for att maximera sakerheten och prestandan.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att produkten ar [@amplig for din specifika vapentyp.

¢ Hantera alltid vapen med forsiktighet och f6lj alla sakerhetsprotokoll.

¢ Inspektera scope bases fér eventuell skada eller defekter innan installation.

e Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

¢ Var medveten om din omgivning nar du anvander vapen utrustade med denna produkt.
¢ Rapportera alla osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast EGW Tikka T3 Heavy Duty Scope Bases med kompatibla Picatinny eller Weaver
kikarsiktesringar.

e Overskrid inte det rekommenderade vridmomentet pd 20 tum Ibs vid installation av scope bases.

e Anvand en droppe bla Loctite pa skruvarna for att sakerstalla att de forblir sakra.

¢ Se till att kikarsiktet ar korrekt justerat och sakert monterat fére anvandning.

e Kontrollera regelbundet scope bases for tecken pa slitage, skador eller 16sa skruvar.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

o Samla de nédvandiga verktygen: en socket head Torx®nyckel och bla Loctite.
o Se till att vapnet ar oladdat och riktat i en saker riktning.

2. Installation

[¢]

Lokalisera de fabriksmonterade kikarsiktesfasthalen pa din Tikka T3 mottagare.

Justera EGW scope bases med fasthalen.

Satt in socket head Torx®skruvarna i halen och dra at dem till ett vridmoment av 20 tum Ibs.
o Applicera en droppe bla Loctite pa varje skruv for att sakra dem pa plats.

o

[¢]

3. Montering av kikarsikte

o Nar scope bases ar sakert installerade, montera ditt kikarsikte med kompatibla Picatinny eller
Weaver ringar.
o Justera kikarsiktet till din féredragna égonavstand och se till att det &r ordentligt fast.

4. Slutkontroller

o Efter installation, dubbelkolla alla skruvar och kikarsiktets justering.
o Genomfor en testskott for att sakerstalla att allt ar sdkert monterat och fungerar korrekt.



Avfallsinstruktioner

e Kassera alla forpackningsmaterial i enlighet med lokala atervinningsregler.
e Om produkten ar skadad bortom reparation, vanligen kassera den pa ett satt som foljer lokala
avfallshanteringsriktlinjer.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller bekymmer angaende anvandningen av EGW Tikka T3 Heavy Duty Scope Bases,
vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktinformation som medféljer din produktférpackning.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och trevlig upplevelse med dina EGW
Tikka T3 Heavy Duty Scope Bases. Tack for att du uppmarksammar sakerheten.



TIKKA T3 HEAVY DUTY SCOPE BASES
Bezpecnostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali EGW Tikka T3 Heavy Duty Scope Bases. Tento privodce je navrzen tak, aby zajistil
vasi bezpecnost pri pouzivani tohoto produktu, v souladu s nafizenim EU o obecné bezpecnosti vyrobkl (GPSR).
Prectéte si prosim tyto pokyny peclivé a dodrzujte je, abyste maximalizovali bezpecnost a vykon.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, Ze produkt je vhodny pro vas konkrétni model zbrané.

e Vzdy zachazejte se zbranémi opatrné a dodrzujte vsechny bezpecnostni protokoly.
¢ Pfed instalaci zkontrolujte zakladny optiky na jakékoli poSkozeni nebo vady.

e Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

e Budte si védomi svého okoli pfi pouzivani zbrani vybavenych timto produktem.

» Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo nehody prislusnym Gradim.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani
¢ Pouzivejte pouze EGW Tikka T3 Heavy Duty Scope Bases s kompatibilnimi Picatinny nebo Weaver
montaznimi krouzky.
* Neprekracujte doporuceny tocivy moment 20 palcovych liber pfi instalaci zakladny optiky.
* Na Srouby pouzijte kapku modrého Loctite, aby zlstaly bezpe¢né utazené.

o Ujistéte se, Ze je optika spravné zarovnana a bezpecné namontovana pred pouzitim.
¢ Pravidelné kontrolujte zdkladny optiky na zndmky opotfebeni, poskozeni nebo uvolnéné Srouby.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava

o Shromazdéte poti'ebné nastroje: kli¢ s torxovou hlavou a modry Loctite.
o Ujistéte se, Ze je zbran vybitd a smérfuje bezpecnym smérem.

2. Instalace

[¢]

Najdéte montazni otvory na pfijimaci vasi Tikka T3.

Zarovnejte zakladny EGW s montaznimi otvory.

VloZte Srouby s torxovou hlavou do otvord a utdhnéte je na to¢ivy moment 20 palcovych liber.
Na kazdy Sroub aplikujte kapku modrého Loctite, aby se zajistily na misté.

o

[¢]

[¢]

3. Montaz optiky

o Jakmile jsou zakladny optiky bezpecné nainstalovany, namontujte svou optiku pomoci
kompatibilnich Picatinny nebo Weaver krouzkd.
o Nastavte optiku na preferovanou vzdalenost oli a ujistéte se, Ze je pevné pfipevnéna.

4. Konecné kontroly

o Po instalaci znovu zkontrolujte vSechny Srouby a zarovnani optiky.
o Provedte zkuSebni vystrel, abyste se ujistili, ze je vSe bezpecné namontovano a spravné funguje.



Pokyny pro likvidaci
e Likvidujte jakékoli obaly v souladu s mistnimi predpisy o recyklaci.

¢ Pokud je produkt poskozen natolik, Ze nelze opravit, zlikvidujte ho zplsobem, ktery vyhovuje mistnim
predpisdim o nakladani s odpady.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se pouZivani EGW Tikka T3 Heavy Duty Scope Bases se prosim obratte
na kontaktni informace vyrobce uvedené v baleni vaseho produktu.

Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokyn( zajistite bezpecny a prijemny zazitek s vasimi EGW Tikka T3 Heavy
Duty Scope Bases. Dékujeme za vasi pozornost k bezpecnosti.
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